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Ua Céltica chamada Kallaikia

Higino Martins

1. NA VERDADE, QUEM ERAM OS ARTABRI?

(Com leves mudangas, este texto fazia parte do meu contributo ao III Congresso Internacional da
Lingua Galego-portuguesa na Galiza, celebrado em Vigo e Ourense em Setembro e Outubro de 1990)

1. Duvida-se dos limites dos artabros; mesmo a existéncia lhe foi questionada. Na origem
das hesi-tacdes estam as noticias dos geodgrafos antigos. Estrabom, no séc. I a.C., pde-nos
sempre “no Norte™: I 5, 15 “...navegando aos chamados drtabroi o rumo ¢ para o Norte”;
I 2,9 “Entre os drtabroi, que moram no mais distante do Setentriom e do Ocaso da
Lusitania,...”; III 3,5 “Os derradeiros som os drtabroi, que moram perto do cabo que dizem
Nérion, onde se junta o lado ocidental e o setentrional”. Precisdes que pouco aclaram; o
Nérion proximo pode significar qualquer distancia. Noticia mais precisa ¢ a da situagom
do grande Porto dos Artabros niia baia com muitas cidades apinhadas, que se identifica com
as rias da Corunha e do Ferrol (Il 3,5). No mesmo trecho diz que também se chamam
arrotrebas; logo som dous nomes, nom deturpagdes ou variantes de um so.

Para P. Mela (Ill, 13), os artabri ocupam a costa norte, e imediato depois deles veem os
astures. Logo mesmo os dlbiones (0ltima tribo do conventus lucensis antes dos astures,
segundo Plinio) eram artabri. Logo, artabri é nivel de agrupamento humano diverso e

maior que o dos albiones.

A maior dor de cabeca vem por Plinio. Nega a existéncia da gente dos artabri; precisa-
mente diz que existe a dos arrotrebas, € que por “manifesto error”, através dum cambio de
letras, se lhe atribui o nome de artabri. Aparentemente o confuso ¢ Plinio, sem que
saibamos se a confusom nasceu nele ou nas fontes. O embrulho perpetua-se e chega a nos;
nom contribuiremos a acrescenta-lo citando os autores que o mantiverom. No caminho que
creio certo, comecemos por dizer que Plinio nom nega a existéncia da palavra Artabru-;
rechaga sim atribui-la aos arrotrebas, e aplica-o ao “promontorio de longa ponta, por uns
chamado Artabrum, por outros Magnum e por muitos Olisiponense pelo oppidum deste
nome [Olisipo, Lisboa], cabo que separa as terras, os mares e o céu” (IV 113). Quer dizer,
atribui Artabrum ao Cabo da Roca, o da banda direita ou norte da foz do Tejo.

2. Cabo Artabro tam longe do Magnus Portus Artabrorum corunhés? Nom parece ter
sentido e em geral foi desprezado. A meu ver, cabe aceitar o testemunho, objetivo e
explicito, talvez produto de confusom de Plinio, mas nom alterado na transmissom. Cuido

que o que ha ¢ que artabro- nom ¢ etnénimo, mas outro, que quadra averiguar. Buscando
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ocorreu-me 0a ideia, que depois soube com-partilhada com C. Torres Rodriguez': drtabro
¢ “do norte”. O cabo boreal da foz do Tejo chamava-se Promontorium Artabrum porque
artabro- era precisamente “setentrional, do Norte”; os artabri de Mela, dartabroi de
Estrabom, eram simplesmente “os (callaeci) do Norte, setentrionais”. O desco-nhecimento
da lingua céltica explica as imprecisdes dos autores grecolatinos. Nom sabiam céltico, mas

nas suas noticias transparecem as vozes dos intérpretes aborigines.

3. A tradugom proposta (na companhia de C. Torres Rodriguez e nom sei se de outrem)
ainda nom ¢ etimologia. Como analisar? Parece aceito de todos artabri conter o célt. ARTOS
“urso”. Coromines concorda nisso; o que nom creio com ele ¢ que se aluda a abundancia
do animal nos soutos galegos, senom a constelagcom da Ursa, que indica o polo norte
celeste. Era acaso também céltico designar essas estrelas com o nome da Ursa? A origem
ultima do mito ¢ dificil de discernir, mas arraiga em tempos pré-historicos e aparece em
toda a Europa antiga. A versom comum no Ocidente vem dos gregos, mas nom lhe ¢
exclusiva: Calisto, companheira de Artemisa, qual esta jurara ficar virgem. Seduziu-a Zeus
sob a forma de Artemisa e ficou prenhe. Procurou oculta-lo e descobriu-a Artemisa no
banho, que a virou em ursa. Artemisa, para caga-la; ou Zeus para ocultd-la. As versdes
diferem, mas ao cabo foi acolhida no céu por Zeus, que lhe pus a imagem nas estrelas
(Constelagdes da Ursa maior € menor). Calisto ¢ forma arcaica ou forasteira da mesma
Artemisa. O nome desta acusa vin-culo com os ursos, qual lhe aconteceu a homologa
céltica Artid. Calisto era mée de Arcade, avo dos arcadios, logo sua Senhora dos Animais,
e dos ursos. A par, nela vibrariam harmonicos das Artemi-sas “hiperboreas”. O condigom
virginal ¢ o cariz bravio, isento de homens, da terra na que ¢ Senhora dos Animais. Para R.
Graves, a virgindade ¢ um dos trés aspectos da Terra.

Identidade, oposi¢om e articulagom destas figuras tem gra interesse, mas excede o fim
atual, que ¢ sublinhar as raizes europeias do mito, anterior a difusom da cultura grecolatina.
O mito que une Polo Norte e Gra Ursa ¢ de origem pan-europeia, talvez paleolitica, se nom
dantes.

4. Cré-se ARTOS vir do ie. *7kpos, cf. scr. Fksah, gr. pxtoc, lat. ursus. Nom € clara a desi-
néncia. Serad -abro-, como em cantabri e *vellabri®. Se s6 tivéssemos artabri, ja com a
suspeita do vinculo com a Ursa celeste, talvez poderiamos crer o -A- ser vogal tematica de
ARTA ““ursa”, mas, a vista dessoutras formas, nom parece provavel. O sentido da desinéncia
deve de ser locativo.

! Casimiro Torres Rodriguez, La Galicia Romana, Corunha, 1982, p. 120.
* Para MacNeill é *VELLABRI (cita em T. F. O'Rahilly, o. c. p. 9).
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A tnica ideia que me vem, sem encher de todo, ¢ vincular -abro- com o célt. comum
*MROG(I)- “pais fronteiri(;o”3, irl. mruig, bruig m., galés, corn., br. bro f., também presente
em *KOMBROGES “compatriotas, paisanos”, nome que se davam a si mesmos os britanos
que hoje chamamos galeses, nome que lhes deram os seus vizinhos saxdes, quer dizer,
welis¢ > welsh “estrangeiro”. Também entram aqui os gauleses broga (“brogae Galli agrum
dicunt”) e allobroges “estrangeiros”.

Seria: ie. *7kp(o)-mrog(i)- > protocélt. *ART-AMROG- > *ARTABROG-. Problema ¢
explicar a au-séncia do -G(I)-. O tom talvez tenha algo a ver. Combroges ¢ allogroges
mostram diversa posigom do tom, em drtabro- € cantabro- vai mais afastado. Estes som
adjetivos de uso frequente sofrerom erosom intensa, a partir do singular. *ARTABROG- teria
um nominativo singular ¥*ARTABROXS, que passaria facilmente para *ARTABROSS,
* ARTABROS, confundindo-se logo com os temas em -O. Da confusom emergiria o plural
analogico *ARTABROI. Lendo a nova versom de marca no DCECeH de Coromines, no
tocante ao galego comaro, port. mod. comoro, topo a brilhante hipdtese do étimo
*KOMMERGO- “confinante”, que lhe apresenta ao mestre Coromines similar dificuldade
para explicar a elisom do -G-. Dada a verossimilhanca da hipotese, sinto-me animado a
propor a solugom simples da base antiga ja sem -G-, o que deliria as dificuldades de comaro
e de drtabro-: *MRO-, quer dizer, *KOMMR, O- > *KOMMARO- > cémaro ¢ também
*RKP(0)-MRO- > *ARTAMRO- > drtabro-. Os sentidos seriam “terra confinante” e “da terra
confinante (da banda) da Ursa”. Isso no que toca ao céltico. A passagem deste ao latim
explica artabri (de *ARTABROI) ¢ artaber (de *ARTABROS, cf. lat. vir perante o célt. wiros;
em céltico também pdde haver tais redugdes: gutuater parece tema em -O). Sei do arriscado
destas hipoteses, mas o vazio requer ser enchido.

5. ARTABRO- logo seria primeiro “do pais limitrofe (para o lado) da Ursa” ¢ depois
simplesmente “que esta para o lado da Ursa”, “setentrional” ou “artico”. Sim, mesmo se
nom atinamos na analise da desinéncia, ¢ dificil nom emparelhar drtabro- com pxtTiKoc.
De corolario digamos que drtabro- “do Norte, do lado da Ursa” opde-se a dexsio- “destro,
da (mao) direita, do Sul”, pois que a orientagcom pelo Oriente ou Leste determina [no

hemisfério norte] a mao direita assinalar o Sul.

6. Quanto a arrotrebae, parece lidimo etnénimo. TREBA ¢ conhecido e ¢ “casa familiar;
unidade agraria”. Conteem essa palavra Contrebia, atrebates, trebacorii e outras. ARRO-,
segundo a grama-tica céltica, vem dum célt. comum *ARSO-, do ie. *ers(0)- “masculo”. E
designagom na linha usual das autodesignacdes destes guerreiros halstaticos de ethos
homérico, nos que afouteza e alarde eram obrigas indeclinaveis, tanto como para o samurai

3 1. Vendryes, o.c., M, p. 67. Vincula-se com lat. margd, -inis e got. marka.
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japonés. ARROTREBAS era ‘“casas dos machos” e esta perto dos arroni. Prefiro ler arronii,
latinizagom de *ARRONIOI, que se explica qual arrotrebae: *ARRONIO- < *arsonio- <

1e. *ers-(onio)-, cf. gr. poéviog, poevikdc, ppevikdc. Como estes, sera “masculino, bem
macho”. Algo proximo de nerii ou *nerioi, que era “viris, varonis”.

7. Se a hipdtese atinar, nom falaremos mais na tribo dos artabros e saberemos mais da

lingua calaica. Além disso, nova luz cai no culto da deusa Artiu, testemunhado em Argua
(< acusativo *ARTIONAN).
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2. E QUE PORVENTURA EXISTIU A KALLAIKIA?

(Também redigido para o III Congresso Internacional da Lingua Galego-portuguesa na Galiza,
em Vigo e Ourense em Setembro e Outubro de 1990. Contudo, contém alglias mudangas)

1. Ao analisar artabri insinuou-se a questom da consciéncia de identidade dos calaicos
(galegos pré-romanos): se na lingua local se falava nos do Norte, logo havia outros do Sul.
No Norte limite ¢ o mar. Aonde chegava o Sul calaico? Se o Cabo da Roca foi antes
Artabro, a Lusitania falava também essa lingua. A continuidade transparece nas noticias
mais antigas, que nom distinguem gallaeci de lusitani, mas depois, na vasta zona comegam
a ver-se matizes. Plinio (IV 112), no séc. 1 d.C., fala do Douro que parte a Lusitania dos
calaicos”. Pode dever-se esta noticia a atribuicom da Gallaecia a Citerior por Augusto. Mas,
a identidade calaica preexistia. Gallaecia como tal s6 figurou brevemente, em tempos de
Caracalla e Diocleciano, no sistema territorial romano. Mas a persisténcia do nome, nom
latino, e a dos trés conventiis que a compunham (através da organizagom territorial eclesias-
tica) indica que deverom preceder a sua institucionalizagom romana. Nom teriam durado
a nom ter sido na verdade o reconhecimento da velha organizagcom local.

2. Parafraseando Mircea Eliade, digamos que todo cosmos cristaliza desde um centro:
cosmos ¢ o que pende do Centro. A crenca compartida por todas as culturas arcaicas pde
o Centro do Mundo, o 6nfalos da Terra, na “montanha sagrada”. As avessas, todo lugar que
participe da condicom de centro sagrado tem algo de Montanha Sagrada que une Céu e
Terra, e de Eixo do Mundo, que serve a unir os mundos superior, médio e inferior, quer
dizer, Céu, Terra e Infernos.

Se a Galiza antiga (ou Kallaikia) existia antes da ordem romana, cabe supor-lhe um cen-
tro mistico a congrega-la, qual as Olimpiadas ou os grandes santuérios uniam os gregos. O
Centro do Mundo seria a par Montanha Sagrada. Temos acaso algum rasto desse ponto?

* Redigido isto, ao estudar a etimologia de Douro, insinuou-se tia luz na questom do linde sul da
Kallaikia. O rio é Durius em latim (Plinio ¢ Mela), ¢ Aovprog (Estrabom), Aopiog (Ptolomeu e Apiano) e
Amprog (Dion Cassio) em grego. U latino era igual a O breve fechado céltico. O para Estrabom era qual U
latino longo. O 6micro de Ptolomeu e Apiano ja era O breve aberto. O  do escrupuloso Dion Céssio destaca
a longitude. A meu ver, o s6 modo de integrar a cadtica assembleia de vogais € por o céltico calaico *(RENOS)
DWORIOS, nom *DORIOS, de O ténico breve e fechado. O 6mega de Cassio tentava verter o ditongo
crescente, que nas fonologias latina e grega desaparecia. Que significava? E claro adjetivo de *DWORES
“portas”, e seria “(rio) das Portas”. O tema ie. *dhwer- usava-se essencialmente no plural, e ali tinha
vocalismo O, *dhwores.

O “Rio das Portas” suscita a pergunta de quais som as portas. Apesar de o rio atravessar a Celtibéria, ai
nada divide; torna-se “portas” ao unir-se com o Esla. Sem ser exato paralelo, estdm proximas as danubianas
Portas de Ferro; traduzem o antigo Isarnodiirum, latinizagom de ¥ISARNODWORON. Neste vemos -DURUM
aplicado a acidente geografico; na Galia ¢ frequente como segundo membro de composto em nomes de vila,
onde ¢ simples metonimia. Estou certo de “Rio das Portas” ser nome dado por lusitanos e calaicos ao Grande
Limite. Portanto robora o limite sul da Kalaikia.
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A meu ver temo-lo e bem claro. Parece pasmoso nom ter-se visto antes: para Ptolomeu, no
territorio dos *fiburos ou *triburos’ situava-se Nemet6briga, que significa “cidade santa
ou consagrada” (melhor que “cidade do santua-rio”, qual se dizia). Ora, -BRIG(A) antes foi

»_ Depois, por morar os celtas halstaticos em alturas fortes, chega

“altura, outeiro; monte
a ser “castro; oppidum, vila forte”. Logo ¢ legitimo arcaizar a tradugom, de acordo ao

material religioso, e entender também “montanha sagrada’.

> Asterisco por discutir-se a forma do etnénimo. Sempre o vi impresso como t/buros. A leitura vem
dos codices ptolemaicos que teem Telfovpwv. Fez bem Coromines ao revisar as fontes e ler Tpifovpmv.
Esta forma surpreendente altera a analise. SO consultei a edigom de Karl Miiller, que ja insinua triburos ser
talvez a leitura correta; nom sei doutras. Vinha-se supondo a sequéncia Tiburis abl.-loc. lat. > Tibres > Trives,
mas ora cabe preferir outra evolugom, ao menos paralela, *7riburis abl.-loc. lat. > *Tribris > Trives. A leitura
de Coromines (Actas do I Colog. sobre Lenguas y Culturas Prerromanas de la Peninsula Ibérica, Salamanca,
1976, p. 138, n. 2), é facto novo prenhe de sequelas nas analises futu-ras. Ao cabo, o que interessa ¢
comprovar que o nome tribal (ou de coletivo diverso) dos donos de Nemetdbriga contém o prefixo #i-, o que
aludira ao seu lugar central na Kallaikia, confinante com as trés partes. Cremos ter *TRI-BO,"ROI “que
conteem trés”. A transcricom do Q breve céltico por O talvez pague tributo a frequente equacom “breve
fechado céltico=U breve aberto latino”. Quanto a semantica de -BORO- (< ie. *bhor-o-, cf. gr. (d{)popog, lat.
(bi)fer), lembremos que bifer foi “que produz dous”, depois “que contém dous”.

% Do ie. *bhrgh-, cf. germ. burgs.
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A sacralidade ¢ dado essencial, mas dir-se-a que qualquer vila € para os seus imagem da
Cidade Sagrada, do Centro do Mundo. Por que esta deveria ser o ntcleo da Kallaikia para
o conjunto dos nossos avos pré-romanos? Além de ser a s6 chamada assim, concorre a cir-
cunstancia de situar-se em lugar adequado. Para Cuevilhas, estaria em Mendoia ou Trives
Velho, num circulo com centro na Povoa de Trives e radio duns de dous quilometros. Pois
bem, justo ai, perto do Monte Furado e a Povoa de Trives, os historiadores coincidem em
por o encontro dos limites dos trés conventos, asturicense, bracarense e lucense. As
fronteiras, alhures controversas, ai som pacificas.

A Cidade Santa, a par Montanha Sagrada, estava situada justo no centro da ordenagcom
territorial romana dos galecos (galegos romanos), e portanto deveu de ser antes a Cidade
Santa, Montanha Sagrada, Eixo do Mundo dos calaicos, o 6nfalos da Kallaikia.

3. As condi¢des de Centro do Mundo e mistica Montanha Sagrada envolve na geografia
religiosa a de ponto sobranceiro a que se subordinam as terras de arredor. Hoje qual ontem,
os que vam a Jerusalém sobem, mesmo se veem de lugares fisicamente mais altos. Bem que
baixe do Hébron ou da Galileia, quem vai a Jerusalém sobe a ela. Essa maneira de falar
nom era exclusiva do hebreu.

Comarca proxima de Trives € o Bolo, que indigesta ha muito. O s6 certo no nome € no
étimo ter de ver-se L duplo: *BOLLO- ou *WOLLO-. Que se parece com *WOLOBRIXS (me-
lhor que *WOLO-BRIGA), que o {(OvoAdPprya de Ptolomeu e o valabricensis de varios
epigrafes deixam reconstruir. A geminacom de *WOLLO-, era expressiva, hipocoristica,
propria de todas as linguas indo-europeias antigas, similar aos nossos diminutivos
acarinhantes, e alternava banalmente com a simplicidade. Ora, nom cabe identificar
*WOLOBRIG- com 0 Bolo pois este esta na diocese de Astorga, sucessora do convento
asturicense, entanto que os de *WOLOBRIXS, os nemetates (“que teem o Nemeton™), eram
do bracarense. Mas nom ¢ identificar o que procuramos, sim traduzir o nome. *WOLO- vira
do ie. *upolo- “baixo, inferior”, adj. baseado na prep. *upo (> célt. WO, WA, WE; irl. fo,
galés gwo), tal qual o célt. (O)UXSELLO- “alto, superior” vem de *(e)ups, cf. gr. Oyn
“arriba”, Uynoc “elevado”. As vogais de valabricensis diferem pela posicom atona: o O
breve tematico dos primeiros membros de compostos bimembres, contra a regra, era aberto,
como o O do primeiro membro de compostos em portugués (franco-prussiano). Deslocado
o tom, esse O antes aberto, agora atono, passaria, qual hoje em galego, amiude para A.
Depois, o precedente WO- dissimila em WA- por harmonizagom. Foneticamente WO passou
regularmente a WA nos falares gauleses: vassallus < *upo-stha-. Os falares célticos, para
“baixo, inferior”, usam hoje derivados do ie. *péd-su “aos pés”’, mas a moderna origem
adverbial destes ¢ Obvia; para esta nocom na antiguidade deve-se supor outro adjetivo, que
seria ser este *WOLO-, com a sua variante substantivada e afetiva *WOLLON.
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Em suma, *WOLOBRIG- significava “castro de abaixo, de juso” e *WOLLON, que interessa
mais aqui, sera o neutro substantivado e, como patria, afetivamente geminado do mesmo
adjetivo, com o significado de “(o pais) de abaixo, de juso”, scilicet “de abaixo (=adjacente)
de Nemetobriga ™.

4. Topamos um Centro da Kallaikia, um Monte Sagrado de todos os calaicos das trés
partes, mas, ja dissipado o caos arredor dele, deveriamos ter um nome que designasse a
entidade autoconsciente. O nome deve ser KALLAIKO-, mas vem-se dizendo desde Plinio
(II1, 28; IV, 112) que na verdade fora primeiro nome dua tribo da Galiza bracarense e que
so depois, pela gloria que a tribo ganhou na luita com Roma, foi por sinédoque estendido
ao conjunto dos habitantes do NO, com beneplacito de todos. Assim, como ¢ usual, tudo
nasceria dos romanos e descartariamos a incomoda consciéncia nacional antiga. Confesso
que desconfio. A margem da desconfianca, qualquer explicagom devera partir da
interpretacom do nome. De Plinio acd, os que ignoramos o significado primeiro na lingua
local giraremos no vazio entanto que nom demos com essa etimologia.

Sei que nom direi nada novo, mas a persistente estranheza nestas questoes exige repetir
o sabido até que a cultura oficial acabe de admiti-lo. Sabe-se que o pré-indo-europeu
*KALA “abrigo, refi-gio” passou ao céltico com matizes especiais: “porto” (Portu-cale,
latino-céltico), “lar, patria” (KALL-AIKO- “o da Terra”), “abrigo de montanha” (*KALETTO-
> fr. suico chalet). A geminacom de kallaikos/gallaecus é expressiva ou hipocoristica e
explica-se facil pelo conteido emotivo que o caso implica: o vinculo com a Terra. A
desinéncia -AIKO- (fase anterior a da gaulesa -AKO-, a meu ver) apresenta rasto de laringal
prepalatal. De qualquer jeito, € conhecida e foi estudada.

Creio que KALLAIKO-, geminado, nunca foi nome tribal, a0 menos por autodesignagom,
mas sim nome nacional /afo sensu e um adjetivo que caberia traduzir “paisano, terrantés”
ou “do torrom”, expressom que revela mais a afetividade e que com efeito aparece na
lingua medieval, talvez por agom do substrato’. Ora bem, a noticia de Plinio acerca da tribo
deve conter {ia ponta de verdade. E provavel os do Porto (entom KALA/Cale) chamarem-se
*KALAIKOI, com L simples, pois que eles forom os primeiros a defrontar os romanos de
Décimo Junio Bruto, na batalha do Douro, decerto junto de guerreiros doutras tribos. O
chefe romano recebeu nome deles, mas imediato o nome cres-ceria na lingua local, mercé
do préstimo atingido, e passaria de “da tribo do Porto” a “da Terra” mediante o cambio
critico da geminagom expressiva. Pode ser que KALLAIKOI tenha existido dantes no sentido
lato, mas decerto receberia novo impulso nesses acontecimentos historicos.

7 Por caso, no Livro de Linhagens IV, folios XXVr ¢ V: “e veo fallar com os da terra”.

Portal Galego da Lingua 8
www.agal-gz.org



Ua Céltica chamada K allaikia Higino Martins

5. A dos artabri era muita gente para tribo e da certo serem “do Norte”. Da-se no sul algo
similar com os grovii. Suspeito serem conglomerado de tribos, vaga designagom de origem
territorial. Mela pde-nos do Douro a ria de Vigo, que ¢ muito. Depois as noticias ja se
tingem da teima “helénica” que viu Schulten: castel/lum Tyde de Plinio, com ipsilo, que
repete Silio Italico, que heleniza mais chamando aos grovii de etdlios; enfim Marcial
alterando *Grovium em Graium [veterum], nome de rio, talvez o Lima, por achegé-lo de
Grae-cu-/Grai-co-. Dos posteriores a Mela excluimos Ptolomeu, que desloca os grovii a
leste, o que faz descrer da transmissom da fonte ou do texto. Se grovii nom foi nome tribal,
vira da raiz *g"her-/g"hor- “aquecer; calor”, cf. gr. Ogppuoc “quente”, lat. formus, germ.
*warmaz. Em irl. hd gorim “eu aqueco” e grian “sol” (< *GRENA < *g"hr-eina). Logo
grovii (*GROWIOI) sera “os da terra quente, do calor”, quer dizer, “os do Sul”.

6. Temos pois um Centro da Kallaikia, Ga vizinhanca desse Centro e tia autodesignagom
dos natu-rais desse cosmos. Sendo as fontes posteriores a conquista romana, subsiste a
razoavel duvida sobre a cultura a que cabe atribuir a particom da Kalldikia em trés. Nom
repetirei o gesto de atribuir todo aos romanos; nem também a gratuita atitude inversa. Neste
caso, a luz do dito, quadra recordar certos dados gerais a meu ver pertinentes:

a) A distribuigom territorial em trés distritos € parte da heranca indo-europeia. Lembrem-
se as trés tribos dos dorios, os ramnes, tities e luceres da Roma primitiva, as “trés partes
da Galia” (mais de trés, o sintagma € um arquétipo mitico) e tantos outros. Parece arraigar
este arranjo no sistema de matrimoénios por primos cruzados que da perspetiva linguistica
estudou Benveniste.

b) Essa distribuigom territorial para existir nom precisa de vinculos administrativos que
abranjam o conjunto nacional, por riba do nivel tribal. Se no caso dos ddrios havia histdrica
unidade politica, e também no caso romano, nom havia unidade dos gregos em geral, nem
de gauleses. Nom havia unidade politica na Irlanda antiga, s6 unidade nacional, laxamente
representada na figura do Ard Ri ou Rei Supremo, que nom era cabega de estado, mas
sacerdote respeitado, primus inter pares € simbolo da *IWERIU toda, que foi crescendo ao
forgar os invasores a ideia de uniom politica. O caso irlandés, claro tipo de uniom laxa,
apresenta aparente contestagom na divisom quaterna com que surge na historia. Explica-lo
excede este espago, mas cabe dizer que o quaterno pouco durou, suce-dido pelo sistema de
cinco partes. No fundo havia um de trés, de Ulster, Leinster e Connacht, do que Munster
se excluia. Do sistema trial e do matrimonio de primos cruzados apenas ha vestigios inertes
e cristalizacdes linguisticas rachando o limiar da historia.
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¢) A unidade nacional nos povos sem organizagom politica por riba da tribo fazia-se na
comunicacom linguistica, nos cultos comuns € no comércio regular das feiras ou festivais
intertribais. O que conhecemos no mundo céltico como elos nacionais som as feiras,
festivais-assembleias, conhe-cidas em gaélico como denaich (< céltico *OINAKOLY), ¢ a
religiom organizada dos druid (< célt. *DRUWIDES). Drasticamente proscrita pelos
primeiros imperadores, s6 a inércia dos usos linguis-ticos e comerciais impedia a
disgregagom. O estudo do céltico final ainda nos deparara surpresas.

Chegados a este ponto, a pergunta sobre a realidade da Galiza pré-romana exige atentar
para os OINAIKOI calaicos, dos que temos testemunho indireto na inscricom de Torres de
Nogueira e na sua tradugom latina. E, com efeito, forom traduzidos ao latim por conventiis
“assembleias”, e no Império designavam, ja nom aquelas reunides soberanas, mas ta
categoria territorial, as trés partes que Nemetobriga reune. Os conventiis nom eram
metéfora juridica romana, eram lidimas assembleias (ou festivais, feiras, romarias, etc.)
populares da sociedade céltica, depois aproveitadas no Império para organizar o territorio.
Antes da conquista, os oinaikoi (asturicense, bracarense e lucense diri-am-lhes depois) eram
reunides de tribos que reconheciam vinculo especial entre si juntando-se anualmente num
ponto médio dessa terra. Quatro grandes festas anuais tinham os celtas, mas a mais politica
e nacional, a maior, era a celebrada arredor do primeiro dia do més equivalente a agosto.
Concretamente, na Kallaikia aconteciam nas planuras de Lugo, Braga e Astorga. Foi a tinica
festa a desaparecer (quase) de todo, talvez pelo seu cariz politico. As outras festas anuais
subsistem reci-cladas: na Candelaria (*AMBIWOLKA “Circumpurificagom”, o primeiro dia
do més equivalente a fevereiro); nos Maios (*BELTONIOS ‘“da Morte [do Meio Ano
Escuro]”, pelo 11 de maio); e no dia de Todos os Santos € no dos Defuntos (*SAMONIS

“Reuniom (amorosa)”, arredor do 11 de novembro.

Arredor do primeiro dia do més equivalente a agosto celebravam *LUGUNASTADA
“bodas de Lugus [com a Terra]”, festa que foi genialmente aproveitada por Augusto, que
tinha o poder, mas necessitava sacraliza-lo. Para fazé-lo nom podia apelar a memoria da
velha monarquia romana, desprestigiada no processo de formagom do estado e tingida pelos
ultimos reis etruscos com o estig-ma da usurpagom. Sabio na teologia pagd dos povos
imperiais, viu o culto de Lugus esparso na mor parte do Império. Lugus, Deus-Rei,
Soberano Séabio, adorado de todos os celtas, que, a par do perfil indo-europeu, portava os
significados universais da monarquia sagrada dos povos arcaicos, confor-me Frazer

¥ Em calaico oinaikos (OINOS “um”e sufixo arc. -AIKO-). Ara votiva de Torres de Nogueira, Cor.,
a Cosso Oenaeco (dat. lat.). Cossos era assimilado a Marte. KOSSOS OINAIKOS (dat. KOSSUT OINAIKUT)
é paralelo do lat.-germ. Mars Thingsus, “Marte do Thing (assembleia)”, id est *TIWAZ. E o deus céltico
*NODUS, NODONTOS (irl. ant. Nuadu), par do Mitrd védico e o Tyr nordico, do Numa evemerizado da Roma
primitiva (¢ do Marte tardio, tornado deus do direito). KOSSOS vem do ie.*ko(m)-stho-, vale “companheiro”
e era socio soberano de Lugus (=Varuna, *Wo0inaz).
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sacerddcio no que o rei € consorte da Terra e garantia da sua fecundidade. Octavio dum
golpe enervou a raiz religiosa da soberania céltica e procurou-se o lugar de Lugus,
identificando-se a ele. Dai pdr-lhe seu nome a Sextilis; nom pela honra de figurar no
calendario, que qualquer més lhe daria. Sextilis era quando os celtas celebravam o festival
de Lugus, segundo sabemos pela tradi-gom irlandesa. O 11 de Sextilis, dia de Lugus e
*LUGUNASTADA, foi doravante dia e més de Augus-to, Agosto. Eis a tam buscada raiz do
culto imperial, ansiosamente pesquisada pelos historiadores.

Da vertigem tamanho facto ter sido esquecido. Augusto vigiou zeloso a observancia da
identifi-cacom, raiz do culto imperial. E a lidima razom pela que o Santuario do Souto
lucense, *NEMETON que depois foi Liicus, onde em agosto celebravam assembleia as tribos
do terco noroeste dos calai-cos, foi afinal Liicus Augusti. Schulten cria este apelido vir-lhe
de ser fundacom sua. Certo, se se entende que Augusto se identificou a Lugus. Ele traduziu
*NEMETON LUGOUS “Santuario de Lugus” por Litcus Augusti. Eis por que a cha de reuniom
dos calaicos do Sul, no pais bracaro, a [*LANDA ou LANA] BRAKARA, foi depois Bricara
Augusta. Eis por que a [*LANDA ou *LANA] ASTURIKA foi depois Asturica Augusta, antes
ponto de reuniom dos calaicos do Leste.

Ha cabos soltos. Planuras? E. Na tradicom irlandesa vé-se as assembleias ter-se nos cam-
pos. Agosto, més quente da colheita, € bom para reunir-se ao ar, sacrificar, julgar, acordar,
concursar artesdos, correr cavalos e carros em honra dos herois, e para musica, cantos,
esponsais (no tempo das bodas de Lugus). De Lugo, Astorga e Braga sabe-se ha muito
nascerem, nom de castros celtas, mas de campamentos romanos. Hoje sabemos que foram
postos ai para vigiar justamente as reu-nides que cifravam a identidade nacional e religiosa
do povo calaico. Nascem da necessidade de dominio, diia dominagom de tipo “britanico”,
que nom obsta a cultura dos dominados entanto que nom interfira com os seus altos
interesses politicos e econdmicos.
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3. AS CELTICAS HESPERICAS

1. Acabamos de ver emergir a Kallaikia, a Céltica do noroeste da peninsula ibérica. Vimos
também essa organizacom desenvolver-se no horizonte possivel, no limite imposto pela
natureza, no vaso apto para verter a tradicom cultural indo-europeia e céltica, que incluia,
além da lingua, a sacraliza-com do nimeral trés e o sistema de parentesco por matrimonio
de primos cruzados.

Trés conventos, que foram oinaikoi, tinha a Kalldikia e um centro cultual em
Nemetobriga. Essa estrutura vinha do tempo mais velho que possamos enxergar e persistiu
através da conquista romana com forga suficiente para atingir reconhecimento nos tempos
de Caracalla e Diocleciano.

Estas constatagdes dariam seguras se pudéssemos confirma-las alhures, fora da Kallaikia,
preferentemente nas areas proximas. Esse serd o intuito deste capitulo.

2. Lusitdnia
a) Ammaia:

Na organizagom territorial latina, um dos distritos mais constantes ¢ a Lusitdnia. Tinha trés
conven-tos, scallabitanus (com centro em Scallabis, Santarém), pacensis (de Pax Jiilia,
Beja) e emeriténsis (de Emerita Augusta, Mérida). Desses nomes s6 um apresenta perfil
autodctone, Scallabis. Mas a antiguidade da triparticom vem assegurada pelo ponto de
convergéncia dos conventos, em Ammaia, hoje Portalegre, Alto Alentejo. A condicom
religiosa, de religiom local, ficou-lhe gravada no nome, tirado de *AMMA “mae; nutriz”,
voz céltica, mas gerada na linguagem infantil e documentada em muitas partes. Aqui
provavelmente tenhamos *AMMADIA, adjetivo feminino tirado daquela palavra com o
significado de “(vila) da Mae Nutriz”, quer dizer, da Deusa Mae Terra. Nome bem apto
para Centro da Mae Terra dos lusitanos.

b) Scallabis:

Ementaramos Scallabis, de exotico perfil, e quadra dizer que o nome deve ser céltico,
apesar da aparéncia. Hoje Santarém fica na beira destra do Tejo, mas aparentemente —se
atinam os mapas da Lusitania romana que tenho a vista— Scallabis, a romana ao menos,
ocupava as duas beiras. Isso leva naturalmente para a raiz ie. *skel- “partir, fender”, cf. lit.
skelin “fendo”, got. skalja “telha”, latinos culter, cultellus, scalpare, sculpere e inglés
shilling. E também céltico, goidélico e britonico: gaél. scoilt, scol f. “fenda”, scoilt-
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“fender”, scail- “esparger-se, partir-se”, scalp “fenda, buraco”. As linguas britonicas
mudarom muito o perfil € som irreconheciveis: *sk- > *ks- > *y- > *w-,

Mas a desinéncia escapa-se. O -/I- geminado, afetivo, nom € problema, mas a desinéncia,
similar a da ibera Saitabis, pode distrair, se nom atinamos a ver que o céltico foi lingua
franca na peninsula antes do latim’. Esse -(a)bis era provavelmente céltico, a desinéncia do
caso instrumental plural, que no gaélico vemos podia funcionar de dativo'. A meu ver
temos um caso de labilidade similar ao dos toponimos latinos em ablativo de fungom
locativa: Aquis Granni (“nas aguas de Granno”), Aquis Celenis, Treveris, etc. Logo,
Scallabis (*SKALLABIS se atinamos) seria “(com as) Fendida(s)”. *SKALLA “fendida,
partida” seria a forma basica e o significado do toponimo, dependente de o Tejo passar a
parti-la. O acréscimo do instrumental terd valor possessivo ou locativo. Frases como a fran-
cesa aux confins de la terre mostram a comutabilidade dos valores locativo, dativo e
instrumental.

Também o possessivo € proximo. Nas linguas célticas nom havia, nem ha, verbo qual os
romanicos ter € haver. A posse expressa-se mediante a preposigom de companhia: em vez
de “tenho um livro”, diz-se “um livro ¢ comigo”. Talvez fosse esse o matiz expressado no
topénimo, inda que a tradugcom exata ainda nom se possa precisar.

¢) Lusitant:

Se ao étnico lhe tiramos a desinéncia -tani, complexa e acunhada por latinos, temos um
tema luso-, aparentado ao dos Aovcoveg que Estrabom (11, 4, 13) situa nas fontes do Tejo,
de tema /uson-. A raiz, se indo-europeia, qual parece, seria */us- ou *leus-, da que nom ha
noticia. O que € que ha ¢ *pleus- “pluma; velo; guedelhas™ e “arrancar”, cf. lat. plima (<

? Provam-no as duas capitais peninsulares de lingua nom indo-europeia, a ibera Barcelona e a basca
Pamplona. A margem das suas etimologias tltimas, em latim eram Barcino, -onis ¢ Pompaelo, -onis. Segundo
a gramatica historica catald e navarro-aragonesa, hoje deviam ser cat. *Barcelo (port. Barceldo, cast.
Barcelon) e cast. Pamplon, procedentes do acusativo sg. latino. A desinéncia -ona, que estd em todos os
toponimos paralelos da peninsula, s6 se explica a partir do acusativo singular céltico, *BARKENONA(N) e
*POMPAILONA(N). Nom ha maneira de sair dai.

O pasmoso da explicagom € implicar que essas formas tradicionais, no momento de fixar-se a forma
romance unica por nivelagom casual, continuavam a ser declinadas a céltica. Muito depois de o celta ter sido
substituido na fungom de lingua franca pelo latim, ao menos ao nivel culto. A lingua popular, incrivelmente
misturada, sincrética, de facto conservava estruturas do substrato que cabia supor, mas nom discernir decerto,
cuja existéncia ja conheciamos pela linguistica, no tocante ao transplante de linguas. E possivel que na conser-
vacom ajudasse ia “feminizagom” paretimoldgica.

Outro caso é Tucci ou Itucci (gr. Toxke), hoje Martos, Jaém, zona sempre julgada ibera. E nome céltico:
he Tukke “o crasso, rico”, cf. Tucca, tuccetum, *tuccinum, etc., precedido dum demonstrativo debilitado
frequente em Hispania.

' Com efeito, ainda hoje o gaélico apresenta a desinéncia de dativo -(@)ibh, que procede, nom do
dativo plural *-BO, senom do instrumental plural *-BIS.
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*PLUS-MA), al. médio viiis > al. Flausch “velo”, lit. pluskos “guedelhas”, let. pluskas “id.”,
pruss. ant. plauxdine “leito de pluma”.

O grau zero em céltico era justamente *LUS- com a perda céltica do P. A existéncia da raiz
em célti-co assegura-a o irl. médio /60 “floco (de 13)”, plural loa (< *LOUS-, grau pleno e
tema em A ou U).

Logo os temas luso- e luson- significariam “guedelhudos, de cabeleiras longas”, o que
acorda com noticias antigas. Paradoxo aparente, se lembramos os castelhanos na Idade
Média ter chamado aos portugueses de chamorros, vocabulo talvez de origem basca que
significa “rapados”. Vaivéns da moda, que no séc. XIV os levou a levar cabelo curto,
provavelmente seguindo passos do rei Dom Fernando (1367-1383), enquanto os
castelhanos ainda o levavam longo a antiga. Outro paradoxo € os catalaes chamar xamorros
tanto aos portugueses quanto aos galegos (Coromines), apesar de os lavradores galegos,
sempre arcaizantes, terem levado o cabelo longo até fins do séc. X VIII.

3. Celtibéria

Mais dificil ¢ discernir as estruturas aqui. Regiom muito exposta as influéncias
mediterraneas e ao acosso precoce das forcas dessa origem, ¢ provavel que os proprios
autoctones tenham minguado o rigor tradicional da ordenagcom territorial antiga.

Conhecem-se sim os lindes aproximados, os orientais pela determinagom dos lusitanos
e gale-gos, os ocidentais pelos achados arqueologicos que desvendam a natureza linguistica
dos povos que moravam até o curso médio do Ebro. Pelo sul pode ser o Tejo, mas os celtis-
mos que se descobrem mais ao sul (ver n. 1) difuminam os lindes. O que nom se lhes inclui
em geral ¢ Cantabria. Os cumes altos separam culturalmente muito; mas também € certo
que, se a etimologia de cantabri de Coro-mines atina (parece atinar), seu nome significaria
“os do pais de abaixo, para o mar” e esta qualifi-cagom s6 pdde ser atribuida pelos vizinhos
do sul, com os que deverom de ter vinculos estreitos.

Nom ha étnico geral proprio; celtiberi é claro nome exogeno. Nem lhe conhecemos lugar
santo ou Onfalos cultual. Por horror vacui, proponho Burgo de Osma-Uxama (célt.
*OUXSAMA) conside-rando o lugar central e o seu nome: “a mais alta”, coerente com o
cariz de 6nfalos da “vila santa no monte sagrado”. S6 assomo de estrutura que conhego ¢
o que assinalara Kuno Meyer e Coromines recebe: Are-vaci ser os “vaceus do Leste”. Em
Estrabom povdkot, o nome dura em Aravaca (< *AREWAKKA), lugar proximo do
Escorial; logo seriam *ARE-WAKKOI. Os Vaceus, dos que tiram nome, eram vaccaei em
latim, que vira de *WAKKAIOI, nome que se assemelha muito ao lat. vacca e ao scrt. vaga.
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Lembremos os famosos touros de Guisando; parece a teofania em figura de vacum ser a
favorita desta gente. A tradu¢om depende do valor primitivo dessas palavras latina e
sanscrita, isoladas junto do céltico. Provavelmente “a gente da Divina Vaca”, com paralelos

indios.

Compensando essa mingua na tradigom, a fortuna concedeu-lhes os melhores textos

subsistentes do céltico antigo, os bronzes de Botorrita.
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4. SIL, O RIO DA LINHAGEM

(Do contributo ao IV Congresso Internacional da Lingua Galego-portuguesa na Galiza,
celebrado em Vigo em Outubro e Novembro de 1993, com escassas mudangas)

1. Num artigo publicado primeiro em 1978"" e renovado em 19922, dava-Ihe eu ao Sil o
étimo *SILI “da semente”, que ainda subscrevo. O P. Florez identificava Si/ com o sil, silis
“terra mineral” cita-do por Plinio, critério que aceita o historiador Casimiro Torres
Rodriguez. A ser o étimo, deveria supor-se genitivo, e *si/is nom pode dar Sil; s6 *sis ou

cousa similar.

Coromines (nota 6 do verbete silo do seu DCECeH, nom no DCELC) também tira Si/ de
*SILON, e cita a forma Sile dum documento de 957, o que firma a base *SILIL Tal qual eu
no 1978 (e ainda no 1992) interpretava “da semente” qual metafora “do grao de ouro”,
Coromines aparentemente pensa SILI vir do sentido metaférico “do sumidoiro”, “do leito
profundo”.

2. Agora Uia série de dados etnograficos pus-me no caminho que creio mais cingido a
documenta-com coligida pelo Mestre. Nela vé-se, nas linguas neocélticas, o predominio dos
valores metafori-cos animais: irl. mod. sio/ [$1] “speed, sperm, race, tribe, clan”, galés Ail
“descendéncia”, galés ant. sil “descendéncia; semente; milharas, ovas de peixe”. Creio que
em *(RENOS/ SROUMA/ ABONA...) SILI palpita um “Rio da Linhagem”. Por qué?

O Sil nascia e nasce no conventus asturicensis, que a meu ver foi antes o OINAIKOS
ASTURON “assembleia dos asturos [“do Leste ou Nascente]”. Ao deixar este distrito, servia
de raia entre o conventus lucensis € o bracarensis (antes OINAIKOS ARTABRON ““assembleia
dos do Norte” e OINAIKOS GROWION “‘assembleia dos do Sul”) e até a confluéncia no
Minho constituia o que na Idade Média se chamava a Ribeira Sagrada. A sacralidade crista
do lugar, evidente nos importantes mosteiros ali estabelecidos, pode talvez continuar outra
anterior paga, decerto doutro cariz e significado. De nenhiia maneira quero fazer torpes
reducionismos. Falo niia substituicom, nom em disfarce. Pois bem, que significaria essa
sacralidade? Recentes estudos etnograficos vinculam a distribuigom territorial interna dos
povos antigos com as estruturas de parentesco. Tem-se enxergado algo destas sugestivas
perspetivas no mundo dos quéxuas andinos. Algtia cousa semelhante ocorreria no mundo
indo-europeu mais primitivo, que distribuia a comunidade nacional em trés territorios. Isso
estaria vinculado a algum tipo de exogamia. Benveniste fala nos matrimonios de primos

""" Dos trés Lugoves Arquienos ou Do que duas inscri¢ées latinas nos ensinam sobre o passado da
Galiza na revista Grial nl 59, Jan.-Fev.-Marco 1978, Vigo, pp. 14-44.

12 Revista AGALIA nl 31, Outono 1992, Corunha-Santiago-Ourense, pp. 351-377.
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cruzados como caracteristicos dos indo-europeus arcaicos. SO ecos subsistiam entre os
historicos, mas suficientes para formular a hipotese de o Sil ter sido o Rio da Linhagem.
Rio da Linhagem por reunir as trés partes da Céltica do Noroeste peninsular.

Estou ciente das resisténcias que a hipdtese pode levantar, sobretudo pelos corolarios
vastos e profundos, mas, Gia vez langada, devera ser submetida a critica, e dai surgira com
certeza um critério firme e enriquecedor, qualquer que for.

AINDA MAIS SOBRE A KALLAIKIA
(E ACERCA DOS ASTURES)

(Do contributo ao IV Congresso Internacional da Lingua Galego-portuguesa na Galiza,
celebrado em Vigo em Outubro e Novembro de 1993, com leves mudangas)

1. No contributo ao anterior congresso, perseguimos as pegadas dia Kallaikia pré-romana
consciente de si, com certa organizagom territorial, a propria das tribos indo-europeias
arcaicas. Viramos ali convergir as fronteiras dos conventus / OINAIKOI na cidade santa de
Nemetobriga, o que isto significava, e o centrado de cada convento niia planura que depois
conteria um campamento militar romano, embriom de vila medieval (Lugo, Braga e
Astorga). Neste trabalho vimos a importancia que deveu de ter o Sil nessa organizagom,
como Rio da Linhagem que reunia as trés partes.

A margem desses resultados, também parece claro a delimitacom desse territorio provir
do perfil geografico da terra calaica. Gentes de fala céltica havia fora dela, mas os limites
dependerom da Terra, do factor feminino, geografico.

Nesta ocasiom queremos profundar um par de linhas ja apontadas, que supomos
contribuiram a confirmar o que primeiro foi suspeita alarmada e depois jogo encantado.

2. Organizagom social

Com o atingido e algia comparagom, vejamos as estruturas sociais que enxergamos na
Kallaikia:

11) Comecando pela base, o primeiro que temos som as familias, grupos de parentesco
certo e imediato conformados pelos que moram na mesma casa ou habitaculos contiguos.
O nome céltico seria *WENIA. Dirigia o tigernos “dominus”". O nome da casa qual

"> Na redagom original pus fegernos, forma baseada na velha etimologia, tirada de *fegos, tegesos
“casa, edificio”. Mercé€ de Vendryes, hoje se pensa que a velha ortografia gaulesa e britanica com tig- era a
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entidade social era TREBA “casa solarenga; casa linhagem; unidade de explotacom agraria”,
diversa da casa-edificio, *TEGOS, TEGESOS.

21) Arriba das familias era o cla, grupo labil de familias vinculadas por antecessor comum.
O crescimento demografico e a exogamia fariam do antecessor um factor so6 referencial. O
nome céltico era *WEXS, WEKOS; em composicom -WIKES. A morada desta reuniom de
familias era o castro, BRIXS, BRIGOS. Na cabeca do cla, centiria, gentilidade, ou como
queiramos chama-lo, havia um chefe chamado *K"VENNOS “cabega; chefe”. Provavelmente
a par dele havia um sabio, letrado e sacerdote. Parafraseamos por nom usar a palavra
*DRUWIS, DRUWIDOS, que tanto arrepia.

31) A reuniom dos clas constituia a tribo, maior unidade politica com direito positivo
efetivamente estabelecido, pequeno estado ou civitas. O nome céltico era TEUTA “nagom”.
Sem anacronismo, o conceito “estado; reino” era proximo do de *RIGION, ambito do
império (moddico) do RIXS, RIGOS “rei”, a par do qual havia um “doutor do povo”, que
chamaremos DRUWIS TEUTAS. O ambito fisico da sociedade organizada era o *TIROS,
TIRESOS neutro “pais, territorio”. Outro nome para pais, sem referéncia a populagom, era
LANDA. Inda havia outra voz proxima que cumpre distinguir, *MROGIS > BROGIS “pais
fronteiri¢o; marca”, pais visto pelos vizinhos. Se se quer imaginar o tama-nho dia tribo
calaica, cabe pensar niia comarca atual grande: Lemos ou a Terra de Sarria.

41) Fora das tribos s6 havia federagdes laxas, fundadas também na nogom de origem
comum, e plasmadas nos OINAIKOI, assembleias e festivais anuais, nomeadamente a vernal
em honra do deus-rei Lugus, nos inicios do décimo més céltico, equivalente a Agosto.
Havia na Kallaikia trés federagdes, “assembleias” ou OINAIKOI-conventiis: a) a dos do norte
ou artabros, com reuniom na planura-san-tuario sita onde hoje esta Lugo; b) a dos do sul
ou grévios, com reuniom na cha dos bracaros, onde Braga; e c) a dos do nascente ou leste,
os asturos, com reuniom na cha onde se levanta Astorga. Estas federagdes eram presididas
por um *ARDWORIXS “Sumo Rei”, primeiro entre pares, certa-mente o rei da tribo anfitrioa.
A par dele, com mais relevo, havia um DRUWIS OINAIKI. Se queremos o paralelo territorial
desta sociedade de tribos federadas, podemos imaginar o sintagma MROGEIES/ MROGIS
KOMBOROI “paises confederados, reunidos”.

boa. Derivara de tigu- que designa a “ponta, cabo, extremo final”, de jeito paralelo ao de k"ennos “cabeca”,
que também vale “fim, cabo”.
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51) Dentro do cosmos do homem antigo s6 havia mais um grau, o ambito em que se

exercia a consciéncia de comunhom linguistica e religiosa. Na Kallaikia parece contradizé-

lo ter fora dela gentes com as que a comunicacom linguistica e religiosa era possivel.
Cumpre matizar aquela ideia prévia e introduzir o factor geografico. Os que partilhavam
lingua e religiom podiam ficar longe demais dos irmaos da fronteira diametralmente oposta.
Dai as Célticas, ambitos geograficos nos que a co-municagom era materialmente possivel
de jeito sistematico. As paisagens mudarom limites no tem-po, mas no caso calaico
remanescerom na Gallaecia e no Reino de Leom. No ideologico, a organi-zagom territorial
da Kallaikia fundava-se no parentesco mitico, cuja longe base historica ¢ indis-cernivel,
mas que vigorava potente, cf. a etimologia do rio Sil, “Rio da Linhagem”. No centro da
Kallaikia nom havia RIXS algum. Haveria um OLLAMOS DRUWIS “Doctor Maximus”, a
presidir con-cilios em Nemetobriga. Nome da terra era KALLAIKIA, “o territério dos
kallaikoi [os da Terra, do torrom]”. Para o conjunto da populagom, a Terra, Kallaikia, era
0 cosmos. SO os conscientes ou letrados sabiam do mundo, do *BITUS, BITOUS “o0 mundo
(habitado dos vivos)”. Este horizonte limi-tava-se aos de lingua e cultura afins. Além dele,
o caos dos barbaros nom recebe atengom.

3. Etimologia de astures

Diram os rigorosos que exageramos a imaginacom otimista. Decerto ha otimismo na
reconstrugom, mas como nom topamos obstaculos, os cépticos correm risco de deslocar o
cargo da prova para si. O argumento maior sobre tia Galiza pré-romana vem dado na sua
triparticom, com Nemetobriga no centro. Nisto queremos insistir.

Ja dissemos os artabros serem os “setentrionais”'?, o que dalgum jeito ja se sabia. Além
dessa sig-nificagom bdsica, cremos que esse nome na Kalldikia servia a designar os
habitantes da entidade conhecida em data romana como conventus lucensis. Em geral,
artabroi significava “setentrionais”, e além disso, na Kallaikia, significava também o que
liicenses em data romana. As dificuldades de Plinio com o nome arfabri'> acusam
influéncia subliminal da ideologia do Império.

Por que supomos essoutra acepcom? Porque temos visto no Sul da Kallaikia emergir
outro conglomerado similar ao dos artabros. Refiro-me aos grovios, que, se damos crédito
a Mela (nico peninsular entre os que tratam da nossa antiguidade [Estrabom, Mela, Plinio
e Ptolomeu]), ocupavam toda a costa do convento bracarense. Quando perscrutamos a

4 Cap. 16 do nosso contributo para o III Congresso Internacional da Lingua Galego-portuguesa na
Galiza.

'S Historia Natural, IV 114.
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etimologia de grovio-, chegamos a conclusom de serem “os da terra quente, do sul”. Logo
Jé se insinuava os dstures ou asturoi ser “os do Nascente ou Oriente. E dbvia a articulagom
destes nomes e significados.

Nom sei se alguém me precedeu na ideia que vou desenvolver. Custa imaginar ninguém
ter sus-peitado o nexo com a raiz ie. *us/aus/aus. Digamo-lo ja, cuido que dstures devera
ser derivado ate-mético (frequente em céltico'®), de *ASTURA “nascente, aurora”, do ie.
*qus-terd. *ASTURA serd homoélogo do germéanico comum *Austro- (cf. anglo-sax. Eastre/E
ostre), tedbnimo relacionado com *austro- “para leste” e com *austo- “no leste” (cf. o inglés
east, por caso). A familia indo-europeia da raiz ¢ imensa. Além de germanica, ¢ india,
grega, baltica e italica. A gens Aurelia testifica a sua existéncia no dialeto sabino, dada a
origem da gens. O latim aurora (< *aus-6sd) € o caso mais claro, mas também auster, -tri
e australis, -e (com mudanga de significado, conforme a condicom de nome de vento).

Duas questdes poe a etimologia: a eliminagom do uau do ditongo e a forma exata do su-
fixo. Quanto ao primeiro, o céltico deslocava o uau dos ditongos decrescentes a silaba
seguinte, em condicdes as vezes conhecidas: a) ante -S- intervocalico'’ e b) ante -R-, cf. o
latim, mas mais sistemati-camente (célt. tarwos perante lat. taurus). No caso presente nom
ha propria metatese do uau, mas contagio progressivo do timbre, o que no fundo ¢ afim.
Além disso, duas notas enquadram esses factos e podem levar a supor um pendor geral para
a eliminacom de ditongos decrescentes: dum lado, o céltico ter confundido pronto ditongos
longos e breves; doutro, uau e iode ser labeis; fonolo-gicamente parecem ter sido tomados
por alongamento da vogal, sobretudo quando A.

O sufixo era -TERO-, nom -TRO-. As formas germanicas teem sincope, nom anaptixe
(também australis). O primeiro estabelecia oposicoes bindrias € o segundo servia para
nomes de instrumento.

Cabe ementar o tnico outro testemunho céltico antigo desta raiz'®. E Asturis/Austuris,
lugar que no fim do Império de Ocidente figura na Norica, a beira do Dantibio, perto de
Vindobona (Viena). Esta em ablativo-locativo plural latino; logo tema em O ou A, que difere

' Houve variante tematica, como prova o medieval regnum asturorum, de nom. sg. asturus (<
*ASTUROS). Talvez esta fosse maioritaria e dstures se tirasse secundariamente do g. pl. autdctone asturon,
latinizado asturum.

'7 H. Lewis-H. Pedersen, Celtic Grammar, Gottingen, 1961, p. 8.

18 Schulten associou, a meu ver erradadamente, o Astura do Lécio, paroxitono, e a série de

toponimos gregos proparoxitonos, homofonos casuais ou paralelos remotos cuja revisom nos desviaria. Cabe
destacar que o astur moderno, oxitono tem de ser, quer derivado regressivo de Asturias, quer leitura
defeituosa do nome antigo por semiletrados; o -U- ¢ breve, como testemunha Astorga, de Asturica, e os textos
de Estrabom ( otupege o©TOVLPEC).
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de astures. De leve, pois que ja vimos transparecer na tradigom o regnum asturorum, que
resgata o tema asturo-. Este deveu ser antigo e preterido por razdes convergentes. Estrabom
favoreceria um vinculo paretimoldgico com os topénimos homofonos da Anatélia antiga .

Nestes preciosos testemunhos o tema estd com ditongo niia das duas variantes, sem ele
no outro. Logo em pleno processo de desaparigom. Também temos a labializagom da vogal
postonica, antes da perda do uau; e temos o sufixo na forma plena, inda que com cambio
do timbre vocélico. As duas formas som do séc. V: Austuris, variante plena, na Notitia
Dignitatum Occidentalium 34, 45, segun-do Schulten. Asturis ¢ algo posterior; da vida de
Sam Severino, escrita em latim por Eugippio (I, 1 e 5). Nom acedi ao texto, mas tratando-se
do Apostolo da Norica, antes ermitdo e monge no Oriente no séc. V, o livro tera sido escrito
no séc. VI. Logo Austuris ¢ anterior a Asturis, contra a opiniom de Schulten, que supunha
processo inverso de cunho etrusco; a teima etrusca levou-o a des-cobrir inimeros tesouros
sem deixar-lhe encontrar o s6 que anelava. Por adir outra Astura as anato-licas, tira os
toponimos noricos dum Astura feminino e singular. Certamente pode ser tema em A, mas
nom singular. Talvez me equivoque, mas os exemplos de ablativo-locativo toponimico que
lembro som todos variantes plurais de nominativos também plurais: Aquis Granni, Sacris,
Flaviis,... de Aquae Granni, Sacrae, Flaviae,...

Nestes nomes temos um €étnico com valor de “orientais”. Os celtas da Norica eram os
mais orientais do seu continuum europeu, fora grupos isolados da Pandnia e mesmo da
Décia, sem falar dos galatas anatolios. Lingua e cultura germanicas herdarom a situagom
extrema ao substituirem a célti-ca pouco depois. Nom ¢ fantasia ver no germanico *AUS-
TRO-RIKJA- (> aaa Ostar-rihi > alemam Osterreich “Austria”) um decalque ou
substituicom, ao menos parcial, do precedente céltico.

E tradicional interpretar dstures como étnico derivado do nome dum rio Astura, citado
por Floro (séc. I), Paulo Oroésio (séc. V) e Sam Isidoro (séc. VI). O primeiro ementa-o no
quadro da guerra cantabro-astur. A distancia no tempo dos outros testemunhos deita neles
a suspeita de serem livres-cos ou, melhor, paretimoldgicos. Nom se sabe de rio que se
preste. Sempre se disse ser o Esla, mas Coromines provou rotundamente este s6 poder vir
do *ESTULA que ele reconstrui, e interpreta como adjetivo derivado do céltico *ESTUS
“cascata, fervenga”. Logo, explica-se a mengcom de Floro como paretimologia desse
toponimo real, *ESTULA, sob a influéncia do nome dos adversarios de Roma, os dstures ou
asturos, que constantemente devia nomear. Floro, como Plinio, nom sabia céltico.

4. A segregagom das Astlrias do conjunto galego comeca quase inocentemente na histo-

19 Veja-se A. Schulten, Los cantabros y astures y su guerra con Roma, Austral, Madrid, 1962, p.
88; onde pro-cura adequar os testemunhos a sua tese etrusca.
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riografia latina como consequéncia do protagonismo dos calaicos astures na guerra dos anos
29-19 a.C., de Roma contra esses montanheses. Depois sera longamente aproveitada para
outras manipulagdes.

Mas miremos mais longe. O que importa ver é pasmoso. A Kallaikia existiu. Nom foi
feitura romana. Temos um passado que resgatar e do que orgulhar-nos. Podemos reformular
toda a nossa historia a luz de tamanho dado, que todo transtorna e ilumina. Se a Kalldikia
existiu (e parece mila-gre chegarmos a sabé-1o), como nom crer na maravilha. A Kalldgikia
existiu. E a Galiza existe, mal que ainda agachada sob um véu de angustia. Mas pronto lhe
veremos a misteriosa, entranhavel face.

Novembro de 2004.
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